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NAROD — DRZAVA

To, kar iz ljudstva kot skup-
Nosti istega jezika in slovstva
Ustvari nared, je narodno poli-
ligno osamozavedenje, je zave-
Stha in dejavna odloditev biti
drZayni narod. Skupna volja iz
Yoda v rod narojevajoega se
fivljenjskega obdestva, obliko-
Vati kot samosvoja skupnost,
I““‘- kolektivna osebnost* svo-
o bit, ystanovi druzbo svojega
Prava in svoje oblasti. V te-
Meljni odlogitvi: biti samosvoja
YruFha, se mnostvo ljudi ne sa-
Mo mavzven razlodi kot poseb-
"3, od vseh drugih skupnosti
"3zlitng  skupnost, temveé se
Predvsem strne v bitni narav-
':"“’i na — sprva samo v, splo-
Snih
le_j

obrisih doloéene — samo
skupnosti lastni  skupni
VYrednotni smisel, skupni blagor,

Upno blaginjo. Z vrednotno
"Sebing skupne blaginje, ki jo
l-E'i\bfﬂw. enota obcestveno ure-
snléuje, je dana in temeljema
dologen, druzbena uredba, ki
?bse_ga i'-sistem tvarnih pravil
N €lavnike za vodstvo druZah-
'g‘a_delovanja. Svoj vrednotni
im'sfl uresni¢ujofa druZbena
jn"t"’- ie izvirni pravni vir svo-
¢ Uredbe, Ohte dobro, toéneje:
Potreby obéega dobra (necessi-

S boni communis) je hkrati
::;"Va O'i'llasti, ki je lastna ob-

"YU, ki vprav ta smoter ure-
“ityje, Oblast je tam, kjer je

UZbena enota s skupno vred- .

:_:;‘;; je nasledek druibene u-
e Kjer je drzavna uredba,
krl:t le drzavna oblast. Kon-

N4 driava je ustanovljena,

e

> ]‘3_' kretna skupnost hoée.
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Meddobje XXV, 3-4

K ONCNO je iz8lo Meddobje XXV, 3-4. Prva dvojna Stevilka 25. letnika se je
pojavila tofno pred enim letom. Namen tako odlaSanega izdanja prav gotovo
ni v Zelji po podalj8anju jubilejnega letnika. Samoumevne so teZave, ki jih ima
emigrantsko publiciranje. Zato je izid, eprav zakasnele §tevilke, resniéni praznik.
Veseli smo ga! Ob pregledu 36 let izdajanja revije Meddobje moremo zapisati
letnice, s katerimi se je zakljutil vsak letnik, do 25. vklju¢no. In sicer: 1955, 1956,
1957, 1958, 1960, 1962, 1963, 1965, 1966, 1969, 1970, 1972, 1973, 1975, 1976, 1978,
1981, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1991. &tevilo strani je bilo ved ali
manj enako v vseh letnikih in ¢e izvzamemo kvaliteto kot kriterij, je bil tudi ta
presledek v izdajanju del tradicije.

Tokratno Meddobje obsega 160 strani. Pesmi objavljajo Vladimir Kos, Milena
Merlak, Joza J. Lovrendi¢ in Angela Cukjati (v Spanséini).

Tudi v prozi je vet avtorjev. Andrej Prebil v trtici Pod hrastom opisuje sretanje
duhovnika z znancema, s katerima obnovi spomine. Crtica je bila nagrajena na
zadnjem literarnem natefaju SKA. France PapeZ v Atlantski kroniki prikaZe pi-
satelja, ki se ob naselitvi v Buenos Airesu sreta s pisateljico Marto Lynch, opi-
suje zgodbo njene druZine in avtorjeve reminiscence. Lev Detela v realistiénem
slogu pri¢ara Strazo ob Dravi. Tine Kovadi¢ opisuje Srecanje na Koreji, sretanje
dveh Slovencev v korejski vojni. Tone Brule: Sedem dni prahe Matica Poklju-
karja v jarmiéku. Poskus slovenske pikareske v tujini. Maticev jarem so koniji
in brezplodna vsakdanjost. oo

Pod rubriko eseji in razprave' objavlja Vladimir Kos esej z naslovom: Kartezi-
jansko-kantovski sledovi v Janeza JanZekoviéa nauku o spoznanju, Gre za pismo
v onostranstvo J. JanZekovifu, v katerem avtor prikazuje usodno zgreSenost kar-
tezijanske zasnove spoznanja. Veronika Kremzar-Rozanteva je prispevala teme-
ljito Studijo Zapiski k naselitvi Slovencev v Argentini. Prvi naseljenci.v Formosi
in Cerrito. Prav tako lemeljito in analiti®no razpravo je prispeval JoZe Rant: Po
drugaénih poteh nadaljuje filozofsko razmiSljanje o boZjem bivanju.

Pod zaglavjem Zapisi prinaSa Meddobje dvoje izrednih dokumentacij: Jubilejno
elegijo dr. Jozeta Lovrenc¢i¢a s pismom héerki Nini ob priliki svoje Sestdesetlet-
nice, 2. marea 1950. Izvirno gradivo z uvodom in opombami je opremil dr. Rado
L. Lenéek. Tone Brulc pa pod naslovom: cut éasti v znaaju pesnika Ivana Hri-
bovika uvaja zbirko pisem Ivana Hribovika svoji zaroCenki. Besedila so bila sicer
Ze objavljena v Novi reviji 83/84, vendar brez fasovnega zaporedja n v zadnjem
pismu je bil bistven del besedila okrnjen. In kontno, tudi izpod peresa Toneta
Brulea, je Se ocena Franceta Budéarja Resnifnost in utvara. 2

V tiskarni je ostalo 3¢ mnogo materiala za prihodnjo Stevilko. Med brskanjem po
gradivu zasledim veé értic: VZigalice (Ted Kramolc), Gobarjeva jesen (T. Brule),
Izgubljeni dom (Lev Detela), V tihi dolini (Maks Osojnik) pa Se razprave in
eseje Rudolfa Cujeda, Avgusta Horvata., Leva Detela, pesmi JoZzeta Cukaleta, Vla-
dimirja Kosa, Lojzeta Krakarja, Toneta Kuntnerja in Ze. Dovolj gradiva za 26.
letnik. IzZel bo v najkrajSem Casu, za zdaj pa pri SKA trkamo na vrata bralcev

.in prijateljev, saj do sedaj Se nikdar nismo. bili razofarani. Prepritani smo, da

kdor trka, se mu tudi odpre. A.R.

IZSLl STA IPESNiSKI ZBIRKI

VLADIMIR KOS - TISO(E IN DVA VERZA
TONE RODE - ZENICE

Narociti ju morete na naslov SKA: Ramén L. Falcon 4158,
1407 Buenos Aires, Argentina

Cena za vsako knjigo je USA 10.— ali ustrezna vsota v drugih valutah.




Najhujse orozje nase

" Mislim, da je Francois Genet pred kratkim ugotovil, da je

najhujSe oroZje nase dobe laZ. Tudi drugi, ki je postal sla-
ven za obletnico francoske revolucije, ker je o njej pisal
s staliSéa resnice in laZi, je bil Francoz — Furet. Vendar
sta se laZ in resnica takrat 5e meSali, 1aZ Se ni prevlado-
vala nad resnico. New age, doba komunikacij, informatike,
soft in hardwara, satelitov, zdruZevanj in lofevanj dezel,
vse se je zacelo v znamenju laZi. Ni se nam treba ozirati
dale¢ nazaj in naokoli, poglejmo samo malo naokoli okrog
sebe, éeprav bom za pravo oznako lazi posegel drugam.

Zivimo v dobi kulture laZi in ubogi nasi potomei, ki jo bodo
morali Ziveti do konca svojih dni, mi smo imeli priliko, da
smo vsaj delno Se poznali dobo resnice, ¢eprav ta ni bila
ve¢ upostevana. Ne bodo ge mogli refiti v Ameriko iz Ev-
rope, ne iz Amerike v Afriko ali Azijo — kultura lazi se
Jje razpasla %e povsod, tako da lahko govorimo Ze o glo-
balni kulturi laZi, ki je zavzela v kratkem &asu ves svet.

Predvojni ruski misleci Solovijev, Berdjajev, Ivanov, se niso
toliko bali komunizma, kakor tistega, kar bo nastalo po
Njem, in danes vidimo, da se niso motili: laZ, komaj rahlo
Prevleéena s hinaviéino, véasih te niti ni treba, ker ne éu-
timo veé potrebe, da bi hinavéili, ker je laZ Ze toliko v na-
vadi, da ni treba ,lagati z umitim obrazom®. Za laganje se
ham ne bo treba ve¢ umivati, kar je tudi prednost naSega
Casa.

I:Je vem, kako je zalezla k meni revija Komunistiéna iskra
st. 1-2, oktober in november 1990 in 3-4, december in ja-
Nuar 1991. Beograd. ZnaSla se je pri meni in kot bi me
Cakala s.svojo rdedo barvo, srpom in kladivom ter: ,Pro-
letarci svih zemalja, ujedinite se!* V podnaslovu pa Se en-
krat: »Dvignite se prezreni sveta! Vi suZnji, ki vas mori
lakota!“ Celo notni zapis z besedilom v srbohrva&éini in
hrvagko srbiéini se mi je ponujal, tako da si napev lahko
Zabruda$ ob tihih -veéerih, ko se otepad komarjev in po-
slusag napovedovalea nogometa; komarji v Argentini de-
‘Cembra januarja niso laZ, ampak Zalostna resnica, medtem
],‘0 je nogomet skupek lazi, goljufije, podkupovanja, mamil
In neéedne trgovine skozi celo leto, Izbirati moras med laz-
mi politike, $porta in solzavimi seks-novelami na televiziji.
Nihce, ki &e gleda TV ali poslufa radio, more trditi, da je
1zbira velika.

ﬂfnaga razuma! z velikimi érkami in klicajem stoji v uvod-
biku, Za umsko slabo razvite poskrbi komentar: ,Zmaga
Svice v Srbiji in Crni gori je dokaz zrelosti naroda, ki se
M dal preslepiti z laznimi obljubami reformatorjev, samo-
“Vanih vojvod in ujediniteljev, napadalnih nacionalistov in
Tojalistov, ki so svoj program zasnovali predvsem na pro-
Ikomunizmu. Sedaj, ko so volilne tekme zakljuéene, lahko
SVobodno refemo, da je zmagal narod“.

V_se lepo in prav; torej so komunisti premagali protikomu-
Niste, Q¢ protikomunisti, ki niso protikomunisti, morda sa-
™o zafasno, so spet spreobrnjeni komunisti, ki niso pravi
Protikomunisti, kaj jim more%, tretji so protikomunisti iz
Prepricanja, skoraj bi rekel, da so protikomunizem podedo-
Vali, Setrti iz koristoljubja, petf...

Ce je tako zapleteno poglavje o protikomunistih, kako je
“ele o komunistih! V politicnem eseju urednika KI Mom-
c1_]a Jakiéa , Politika kot zlo¢in® izvemo presenetljivo no-
Vieg: KOMUNISTI NISO NIKDAR VLADALI TEJ ZEM-
LT IN TEMU NARODU!

yas,e’ kar se je zgodilo po letu 1948 in Se prej, so bili osebni
‘uni med Kominterno, pravzaprav s Stalinom in jugoslo-
Van:q]m kliko banditov: Titom, Rankoviéem, Djilasom, Ba-
vauéem in Kardeljem (po takinem vrstnem redu, prej je
Samoupravljanju bil prvi Kardelj!). Ti bi s svojimi ostav-
ami lahko regili Jugoslavijo 1. 1948.
fi?{zl:lmo se za dobrih Stirideset let nazaj. Po Komunisticki
l’lalrll' Se je jugoslovanski vrh odrekel Ze 1. 1948 _inle:_-naflu-
Bta}il,,a"ant%‘frdl delavskega _raxrcda}, zavz.cl nacionalisti¢na
i Sca, prl_:sel v tabor protikomunizma in svetovne rea:k—
e, KPJ je bila razpuidena, na njeno mesto je stopila

dobe

Jugoslovanov, ¢esS da so izdajalci-informbirojevei, pobitih je
bilo 8.000 Spanskih borcev, iz vrst vojske je bilo 55.000 za-
prtih, od teh je sedaj 26.000 invalidov in 3e in Se: o Golem
otoku, Grgurju, Sremski Mitrovici, Ugljanu, Stari Gradiski,
Bileéi, Stocu in o vseh cvetkah jugoslovanskega socializma.
KI pravi socialistiénega samoupravljanja, vendar tega ta-
krat Se ni bilo, potem pa ko je priSlo, ga imenuje osebna
diktatura, tiranija in politiéni banditizem. Pred ‘njimi in
nami so se dogajali ti dogodki, vendar so z laijo tako spret-
no operirzli (ali pa Se operirajo!) da nismo opazili niti
desetinke tega, kar se je dogajalo, kaj Sele, da bi si znali
razloziti nadaljnji potek ali predvidevati Zalostni koneec. Ce
je sploh pravi resniéni konec Ze hil! ;

Jugoslovanska neuvrs¢enost? Maska, da drugi-niso opazili,
da so vladajoéi sami podrepniki Amerike!

Socialistiéno gospodarstvo? Tat na tatu jaha, tat pa poga-
nja. (KI bi lahko vedela, da je isto zapisal Ze Gogolj!)

Ce smo za to izvedeli po Stiridesetih letih, je skoraj gotovo
da za podrobnosti o vojni v Perzijskem zalivu ne bomo iz-
vedeli nikdar. Seveda é&loveitvo ne verjame, da so ga po-
tegnili za nos. Kljub vsem tem &tevilkam in dejstvom slepo
veruje, da ga prihodnji¢ ne bodo veé. Moméilo Jakié, ured-
nik KI se veseli Ze danes: Posebno me raduje saznanje, da
su formirani komiteji i odjelenja KPJ v Ljubljani, Mari-
hor_u,fPtuju in Kranju! Torej v Sloveniji najprej, ker so
do sedaj pravoverni bili samo v Beogradu in Baru. Vsaj
enkrat smo Slovenci prvi, ée so nas Ze prej tako izigrali,
da nismo imeli prilike spoznati pravega komunizma ne so-
cializma ne vlade proletariata! Ce si bo kdo zaZelel res
éistega komunizma, naj se vpiSe pri Dragu Stamatoviéu,
Borisa Kidriéa 6, 62.000 Maribor. Upajmo, da imena ulice
Se niso spremenili, ker je tudi Kidri¢ spadal med ameriske
podrepnike po KI. Slovenski in jugoslovanski primer laZi
in prikrivanja, oglejmo si Se drugega!

,»Ce bi imel jaslice, bi mesto osla prihranil za Gregorja Sel-
serja,’” je rekel zadnji¢ Octavio Paz, lanski Nobelov nagra-
jenec za literaturo. Selser je argentinski levi¢arski éasni-
kar, medtem ko je mehiska levica udarila po Octaviju Pazu,
ki brani staliSée Enriqueja Krauseja, zgodovinarja, ki kri-
tizira levico v vpraZanju zalivske vojne. Ta je lodila mne
samo mehidke intelektualce, ampak tudi prebivalce drugih
dezel. Kdo ima prav? Nihée ne more soditi, ker nihée ni-
éesar ne ve: vse je zavito v skrivnostno temo, vojagko cen-
zuro, obe strani lazeta, vsaka kaze samo svoj prav, propa-
gandni stroji delujejo na moZgane celega ¢lovestva, etapa
proselitizma se podaljSuje.

Naslov zadnje knjige Octavia Paza se glasi ,,Pequeia cré-
nica de los grandes dias“ (Mali letopis velikih dni), ker
sluti, da se dogajajo velike redi, toda nima kaj pisati o njih,
ker ni¢ ne ve o njih. Paz sluti, da smo na koneu neke dobe,
druzba zakljuéuje istofasno dva sistema, po katerih so
ostale samo rufevine. Po skoraj polstoletnem poizkusu raz-
brzdanega kapitalizma na eni strani in totalitarne birokra-
cije-socializma na drugi, je Ze ¢as, da ¢loveStvo napravi
sintezo med obema. Toda kako mnapraviti sintezo, ¢e pa
nihée nidesar ne ve? Ce manjka glavni élen, o katerem je
tolike kokodakala prav demokracija — informacija, tako
z ene kakor z druge strani? Ce bi zadrZevali ali prikrivali
informacije ali namene Arabei, bi bilo to Se razumljivo.
Pravim Arabei namesto Irak, ker tudi slabe stvari zdruZu-
jejo, imajo nekaj pozitivnega na sebi in prej ali slej bo
zalivska vojna zdruzila vse Arabce. Toda sedaj gre za prvo-
borce demokracije, ki prikrivajo svoje namene in infor-
macije ter laZejo v skoraj vseh primerih. Zavajanju in za-
vijanju resnice niso vajeni mladi narodi, morda je to bolj
poznano starej§im, ki so to imenovali diplomacijo nekdaj.
Tudi demokracija dobiva cedalje veéje razpoke. V ¢asih
Platona in Sokrata je Platon Sel trikrat uéit mladega Gor-
gija v Italijo demokracije — zastonj! Platonovi nauki niso
koristili nikomur, mladi Gorgias je umrl v pouliénem pre-
tepu in kaos v grikih kolonijah se je nadaljeval.



Ampak celo naraséa. Vzemimo, da je bila Watergateska afe-
Ta samo notranja zadeva ZDA, bila pa je obenem Ze tudi
dokaz, da je ,nekaj gnilega v driavi danski. Najemanje
Enilih juznoameriskih vlad je postalo vszkdanja zadeva:
do si bo mazal roke s tako umazanimi posli kot je dena-
Clonalizacija tako v véerajinjih socialistiénih deZelah Evro-
be kot v bananskih republikah Juine Amerike?

Vpl'aéanje: Imajo arabski narodi pravico, da samovoljno
dolo¢ajo cene petroleju? lahko zastavimo tudi drugade:
Imajo zahodne, Ze itak preve¢ bogate drzave pravico, da
%ne dolo¢ajo ceno petroleju? V temelju zadeva neomejene
Pravice moénih do $ibkih, ¢e bodo zmagali pa s tem Ze ni
dokazano nié drugega kot da je nastopil zakon dZungle in
da je besediéenje o trinem gospodarstva samo tema za ari-
Stokratske selone. Res, ¢udno pot je ubralo élovestvo, ¢e ga
Sploh lahko Se tako imenujemo. Nova doba laZi in hinav-
SCine, prikrivanja, zavajanja in toéenja krokodilskih solza
Najbrz ne bo tako kratka, tudi éloveitvo ne bo izélo bolje
% nje. T. B.
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Zhorovodja Andrej Jan

Ob koncu leta je zbor Nifos y Jévenes Cantores de Bari-
Oche, ki ga vodi nas élan Andrej Jan, imel veé nastopov.
‘ajpomembnejii izmed njih je XXIII Navidad Coral. Bo-
‘Iena nastopa v bariloZki katedrali sta bila 15. in 16. de-
“mhra, V prvem delu je.zbor izvajal tri Gallusove skladbe
Omnes de Saba, Canite tuba.jn Syon, O admirabile com-
Mercium) in po eno delo C. Monteverdi, J. M. Nunes Gareia,
b A. Mozart, G. Ph. Telemann. V drugem delu je Jan iz-
2l razne narodne priredbe boZiénih pesmi, med njimi tudi
Ndreja Vavkna Pastirci, kam hitite.
I.”"_ koncertih je sodeloval komorni zbor Gaudeamos, vijo-

SI‘nl ter orgle. Orglarica je bila prof. Anica Arn3ek Magi-
fova,

Na obeh koncertih je bilo okrog tiso¢ petsto poslusalcev.
4nj imamo podatkov o ostalih koncertih, ki se jih ob
OMecu Jeta nabere kar dobro Stevilo.

:; Nc_méki Soli (22. novembra), Melipal (24. novembra; tu
. a }.Jlli na programu tudi Ga}lus_ovi Angelus Domini des-
endit in Lojzeta Bratuza Tantum ergo).

c'i'f;dnja ‘hastopa pa sta bila 19. decembra v Il‘cgar (_ie An-
Zasrllos In Capilla San Ignacio. Pri vsem pa ima bistveno
198?‘-‘8’0 s_ode]ovanje zhorovodja Anc_lrg:j?. Jana, ki .Od marca
Nast. vodi zbor. Ta je flosegel zg.wdljwo,ravcn in bozuzm
naziOD v katedrali je hll_res veh_(”:asl.cn. Janu pa je veljal
(brv :;Ofiebllost leta®, ki ga daje program S:n‘ fnt.)rdaza
®Z primeza) nekaterim vidnim barilogkim ‘odliénjakom.
ja qlo Del Lago je Ze Getrti¢ snemal zboroyo boZi¢no izva-
e ter predvajal teme na sam boZiéni dan.

Svetinja

Y e
Soboto 27. oktobra je bila v Slovenski hidi krstna pred-

ava dramskega dela v &tirih slikah Svetinja. Avtor, Fran-

e i z
niepapez, je prikazal v njej usodo slovenske zastave in
iir;llo boveli¢anje v teh dneh. Izvirno Papeievo delo je re-

nje Lojze Rezelj ob priliki proslave 29. oktobra, ki jo zad-
a leta SNO poimenuje tudi kot dan slovenske zastave.

uig‘fze‘\_’a Svetinja je zaértana v stilu klasicne glt‘!d%lié’ke

ia :01:tve, z realistiéno zasnovo, v_endar pa sl_mbohstu‘.vmm

“mikﬁom' Bo_rba meld E‘_‘]'Ol‘?‘l()hran(!l in ;_)a?'tlz_am se konca_z

S{na dm protikomunistiénih vrst. Mati je izgubila v boju

a Or.noblzanca, 'odnesla pa je s seboj v svet zastavo, v

fﬂnt;o Je bil zavit mrtev sin. Konec PapeZeve drame je
stiden razplet.

ezeli Ch o 5
mzehe"a uprizoritev je bila zvesta PapeZevemu tekstu.

Ma?.‘a nastopajoéih: Marcel Brula, Stefan Godee, Ciril Jan,
ogio 2t Javorsek, Ana Klemen, Ciril Loboda, Milod Mavri,
8dan Magister, Joze Oblak, Gabrijel Petkoviek, Janez

Petkoviek, Andrej Persuh, Andrej Rode, Marko Rezelj, Loj-
ze Rezelj ml., Marko Selan, Klavdij Selan, Marjeta Selan,
Maks Skarlovnik, Alenka Smole. .

Dobro zamisljena in posreéena je bila scenografija, ki jo
je pripravil Tone Oblak.

Zal je nekatere motila realisti¢na izvedba gledaliskega dela
in njegova domobranska tematika, tako-da je vodstvo Zedi-
njene Slovenije odpovedalo Ze napovedano ponovitev igre.

Kljub temu éestitamo pisatelju, reziserju in scenografu, vsi
trije so élani SKA, ter vsem nastopajoéim za vestno in
temeljito izvedbo.

Slikar Bozidar Kramolc

Slikar Bozidar Kramole je lani junija razstavljal v no-
vomegkem muzeju za razstavo slovenskih izseljenskih umet-
nikov. 1. in 2. decembra pa je razstavil 50 akvarelov v
Franklin Carmichael Centre v Torontu. ,,Motiviéno obsega
torontska razstava pokrajino, cvetliéno tihoZitje in figura-
liko. Med pokrajinami so tudi vedute iz Ljubljane, Novega
mesta in Dolenjskih toplic... Razstava B. Kramoleca je
bila delezna lepega obiska kot tudi finanénega uspeha.” (Iz
Slovenske drzave, dee. 1990,str. 11). V marcu pa bo slikar
v' Ljubljani na odprtju razstave v Mestnem muzeju.

Razstava Andrejke in Marjete Dolinar

Clanici in sodelavki Slovenske kulturne akcije: Andrejka in
Marjeta Dolinar sta razstavljali v podruznici Banco de la
Provineia v Ramos Mejiji svoja olja. Ceprav gre za sestri,
tudi tematika je bila ista tihoZitje — vendar ima vsaka
svoj oseben slog, ki ju Ze sedaj loéi eno od druge.

Imeli smo Ze priliko ogledati si kataloge njunih del, kjer
oljnate slike Se niso bile vkljuéene, zato je bilo ob ogledu
razstave naSe presenefenje Se veéje. Gre za dve mladi, obe-
tavni slikariei, ki pa %e nista imeli samostojni razstavi pri
SKA, ki ju morda argentinska publika in umetnostna kri-
tika bolje poznata kot slovenska, ki je imela priliko ogle-
dati si njuna dela na argentinskih razstavah. Cestitamo!-

Pavel Strukelj v reviji Literatura

Revija Literatura st, 9 (vel. 4-5, leto 1990) je objavila Sest
kratkih értic sodelavea SKA Pavla Struklja. Crtice so bile
objavljene Ze pred leti v $paniéini in za nekatere je Stru-
kelj dobil literarne nagrade (Jutri, vsi skupaj, Neznana ro-
ka, Tri nerazliéne smrti, Angelski ¢éasnikar, Zadnji pohod
v puscéavo, Vsakdanja kava). Kratek Zivljenjepis in uvodno
besedo je napisal prevodom iz $pan&éine Pavle Rot.

Joze Krivec — petinsedemdesetletnik

Eden izmed klasikov slovenske domaéijske literature bo 16.
marca praznoval 75 let. Po vstopu na univerzo, kjer je
napravil juridiéni doktorat, je dr, Joze Krivee bil sotrudnik
Doma in sveta, Vigredi, Vrtea, Slovenéevega koledarja, Slo-
venskega doma, Domoljubd itd. Pri Slovencevi knjiZnici je
izdal zbirko novel Dom med goricami (1942). Prispeval je
tudi novelo v Zborniku zimske pomodéi (1944). V emigraciji
je urejeval list Svet in dom (v Serviglianu in Senigaliji).
V Argentini pa je svoje literarne prispevke objavljal v Zbor-
nikih Svobodne Slovenije, v Svobodni Sloveniji, Vrednotah,
Duhovnem Zivljenju, v Slovenski besedi, v Meddobju itd.
Leta 1978 mu je SKA izdala zbirko értic in novel Pij, fant,
erenko pijaco.

Dr. JoZetu Kriveu Zelimo zdravja in e na mnogo let!

Primorani smo dvigniti naroénino pri SKA, ki

je odslej U$S 35.— za letnik Meddobja in

Glasa. Za letalsko podilianje pa je treba do-
dati 3¢ 15— US$S.




Tokijski pisemski eseji st. x + 10.
(0d Novega leta nas lo#i le e 96 zimskih ur.)
Dragi Glas!

Oprosti, da Ti Sele zdaj vodéim — BoZié je za mamua;
o njegove milosti trajajo naprej, tako da si jih lahko
izprosimo tudi celo prgiiée; iz srca Ti jih Zelim, da
bos§ tudi v Novem letu (ki ga pri nas tukaj imenujemo
Héjsej 3) prijeten Glas v puféavi, to je, v puséavi ne-
kulture, ki nas vse obdaju, kjerkoli se klatimo po svetu.
In hvale Ti za vse tezasko delo, ki si ga v tem Gospo-
dovem letu 1990 opravil, da bi nam vsem bilo lepse in
svetlejie v kulturno izboljfanem okolju!

Nimam Se vesti o nadem slovenskem plebiscitu, ki so
ga nameravali izvesti 23. decembra in za Egar pozitiven
1zdd sem iz srea prosil mogoéno intervencijo nade ljube
Gospe Brezijanske. Menim, da je z menoj prosilo dosti,
dosti Slovencev po vsem svetu, saj gre za uresniéenje
nude tisoéletne teinje po resniéno lastni in resniéno ne-
odvisnt drzavi. Spodtujem mnenje, to je, spostujem Slo-
vence-nostlce mnenja, da naj ostane Slovenija v federa-
tivnem sklopu Jugoslavije, a dosti nas je Slovencev —
najbrz smo veéina —, ki tega nodéemo, ker hoéemo imeti
usodo konéno v svojih rokah. Nekatere clanice Organi-
zaeije Zdruzenih Narodov imajo manj prebivaleev kot
Slovenija in manj ludturne in gospodarske zmogljivosti,
soded po tem, kar so bili doslej ustvarili — in vendar
jih mednarodna skupnest priznave kot drzavice, sicer
bi ne mogle postati pravomocéne élanice OZN. Tukaj se
dotikom politiénih ziveev, ki se prepletajo po celi Evro-
Pt in segajo na druge celine in sooblikujejo dogajanja
doma. To je mogoéen obtok in vanj se izlivajo osebne
n narodne sebiénosti, Zato sem Ti omenil, da sem se
z mplitvijo odpravil v sama Nebesa, kjer vse te zamo-
tane stvari pravilno ocenjujejo in Ijer je dovolj sredstev
2a wyresnicenje praviénosti —sam BoZji Naért Sveta
predvideva nade prodnje in jih wpodteva. :

Najnovejse SKA-ino izdanje — herojski podvig v pri-

“meri z blazno argentinsko wnflacijo —, Dolinarjevo knji-.

go, tezko pricakujem; rad bi jo vsem priporoéil, ker
vsebuje évrsto in zdrave dudevno hramo; po branju Do-
inarjevih esejev sem se bil zmeraj céutil bogatejSega
Z ozirom na wvide, Imeti le eseje, sicer raztresene po
celem svetu revii, zbrane v liéno knjigo, je prava za-
kladnica za nase knjizne police. Upam, da jih imamo;
upam, da vsak izmed nas premore wsaj eno polico, pa
cepray je ,scimpana’’ iz odvrienega lesa ali starith 3ka-
telj; na taks$ni polici bi morali imeti svoje najzvestejse
Prijutelje — dobre knjige, vsebinsko bogate knjige, so-
rodnice Veéne Besede, ki je postala Clovek in navdihnila
€no najmogoénejiih knjig sveta: Sveto pismo.
Dj‘ﬂgi prijatelj v Trstu mi je poslal tri knjige — bisere,
bi' jik rad priporo&l vsakomur, ki mu je za razume-
Yanje nadega protikomunistionega boja v letih 1941—
45, posebno z vidika osebnih doZivetij, ki lahko osvet-
1jo prenekatero splodno trditev zgodovinarja. Te tri
"fnﬂge so: France Speli¢: Vrnil se bom k Oéetu (Mohor-
Jeva, Celje 1990); Zdenko Zavadlav: Iz dnevniskih za-
Pskov mariborskega oznovea (ZaloZba za alternativno
te'?ﬂfo, Mayibor 1990); in Janez Zdedar: Spomini na
tefle dni (Drufina, Ljubljana 1990). Vsaka teh knjig
Do svoje presune. Speli¢evo pridevanje razkriva nekate-
e stvari, o katerih mi, domobranci raztreseni po raz-
lignih enotah, nismo imeli pojma. Tudi ée bi domobranci
Emagali, bi te vrste nekricanskih, to je, zverinskih vo-
1kov, moralo obsoditi pristojno vojadko sodidde, tudi
8 smrino kaznijo, ée to zahteva praviénost, Taksne zve-
"inshe izjeme — v kolikor gre za meovrgljivo zgodovi-
"0 — metejo zverinsko-ostudno senco ma boj proti ko-
Murazmu, a temeljne praviénosti mu ne morejo vzeti.
V dobi 2000 let so razliéni ljudje onesnazili Telo nase
erkve, omeglili pogled manjo, ga spremenili celo v so-
Yrastvo zaradi osebno doZivetih krivie — objektivnemu
" pretehtanemu pogledu pa je e zmeraj Cerkev nae-
90 lubljenega Odresenilku. Spelitevo pricevanje pa tu-
l‘t razodeva, kako so prenckateri partizani ostali dobri
Judje Kljub zlodinsko meresniéni ideologiji komunizma.

Menim, da je mogode izslediti dobre ljudi tudi med na-
cisti in fadisti, ceprav sta jih tako nacizem kot fa¥izem
zavagala k tolikim, éloveka nevrddnim ocenjevanjem im
dejanjem.

Dan se nagiba,; s ceste prihaja hrup, ki vsako leto ozna-
nja vroéidne priprave milijonov’ ljudi na prihod Novega
leta; kar se da de letos urediti, hofejo urediti; a cesta
ostajajo ozke in tovorni in osebni avtomobili morajp
kljub naglici zavirati. Mrzel veter tudi doprinada svoj
um, Ceprav so mu doslej debeli sneini oblaki zdrknili
iz rok na obalo Japonskega morja. Zdi se, da razne po-
litiene spremembe niso mogle omiliti zime na kitajskih
‘stepah; s svojim vplivom sega prav do nadih otokov.

S prisrénimi pozdravi ostajam Twvoj daljnovzhodni pisar

oA

Montreal, 3. januarja 1991.

V porodilu o sreéanju v Otoceu g. Lenéek pravi, da ga je
razocaral moj referat o ,,Slovencih v Kanadi®, ker je ,,0
stvari veliko veé vedel, kakor pa je povedal referent.” Ker
pa¢ nisem govoril o Slovencih v Kanadi, ne dvomim, da ima
g. Len¢ek prav. Upam pa, da bo razumel, zakaj je od mene
tako malo zvedel, ¢e mu povem, da naslov ,,Slovenci v Ka-
nadi ni bil moj, ampak so ta naslov. mojemu govoru dali
organizatorji. Niti ni to bila téma, o kateri so me povabili,
naj govorim. Ce pa so me povabili kot tipi¢nega kanadskega
Slovenca, so se tudi zmotili. Kot sem povedal Ze v Otodeu,
je za samotarja kot sem jaz (vsaj v tem sem podoben stricu)
Pepe Zebot, vrtnar v St. Catharinesu, prav tako pomemben
kot pokojni dr. Ciril; zato od mene ni bilo pri¢akovati
kak&ne uradne inaéice slovenske stvarnosti v Kanadi, Se
zlasti pa ne opisovanja emigrantske folklore. Vsekakor me
g. Lené¢ek kara neupravideno; upam, da se ne bi hudoval -
tudi nad élovekom, ki bi pripravil govor o pomaranéah,
potem bi bil pa predstavljen kot poznavalec jabolk. Vendar
pa razumem, da je teZko razumeti kaj poslufas, ée priéa-
kujes referat, dobi§ pa pesem (govorim o zvrsti, ne o ka-
kovostl) in Se citati so v angle&éini.

Sem pa govoril kot v Kanadi Zivedi Slovenec in s tega vi-
dika razmisljal o poloZaju emigranta v letu éudeZnih spre-
memb. Osrednja tocka referata je bil argument proti urad-
ni kanadski politiki do priseljencev. Povedal sem, kako na3
uradni multikulturalizem pod krinko enakopravnosti getoi-
zira novopriflece. O tej temeljni hinaviéini kanadske po-
litike verjetno g. Lenéek bolj malo ve, S¢ manj pa o tem,
kako teorijo multikulturalizma uporabljajo proti Zeljam
Quebeca za narodno neodvisnost. G. Lenéek o tem tako
malo ve, da je prezrl bistvo mojega referata, ker paé¢ emi-
grantski tisk v Kanadi, tudi slovenski, o tem nié ne rede,
ker se ne razume, kako nesramno ga uradna kanadska po-
litika zlorablja. Ali pa to dobro razume in se pusti podku-
povati z oglasi Ministrstva za multikulturalizem, brez ka-
terih vedina emigrantskih listov ne bi preZivela. V refe-
ratu sem pokazal, kako so na primer Slovenci, ki hrepenijo
po slovenski neodvisnosti, nehote in nevede uperjeni proti
podobnim Zeljam francoske Kanade. Boj proti teoriji multi-
kulturalizma pa je bistvenega pomena za Slovence, ker se
ista teorija uporablja proti Slovencem na Koroskem, des,
kako pa lahko vi zahtevate posebne pravice, ko pa je v Av-
striji Ze toliko manjsin. Zato sem bil zelo vesel, da so mi
povabljeni iz Koroike povedali, kako dobro so razumeli
moje argumente. Tako tudi lazje prenaSam, da g. Lendek
mojega referata ni razumel ali je prezrl njegovo bistvo. To
sem opisal v opozorilo, da ga bo treba v zborniku bolj skr-
bno prebrati, kot pa ga je g. Lenéek poslusal. Referat je
pravzaprav Se kako govoril o kanadskih Slovencih.

Lep pozdrav, Dr. Tom Lozar



Slovenska izseljenska matica.

8 pro&njo za objavo smo prejeli pismo novega predsednika
S_IM dr. Mirka Juraka. Ker je pismo preveé obsirno objav- ' I
Jamo samo zadnji odstavek:

»Dragi rojaki! Upam, da Vas bomo z nasimi dejanji pre- -
Pricali, da ‘dobro v sreu mislimo’ in da boste tudi Vi sprejeli
Y380 odkritosréno ponujeno roko za sodelovanje. Prepridan
%m, da bomo skupaj lahko opravili pomembno delo pri
Ohranityvi slovenske samobitnosti, naSega lepega in boga-
‘®ga jezika in v skupno dobro vseh nas doma in Vas v tu--
i, V novem letu Zelim Vam in vsem VaSim bliznjim obilo —1 1
Zdravja, sreée in uspehoy in Vas lepo pozdravljam!

dr. Mirko Jurak
: Predsednik SIM
¥ Ljubljani, dne 3. januarja 1991 =

In 3¢ mekaj odstavkov iz raznih pisem:

vZelim Vam in Vadim sodelaveem v SKA lepo in uspesno ||
"ovo leto in Vas pozdravljam s korogko-slovenskim pozdra-
Vom, Vdani Franc Kattnig, Vodja Mohorjeve zaloibe

Celovec, 11. jan. 1991 . l

»Pred par dnevi sta nas presenetila Tomaz Mavrié in Cvet-

la Babi¢, ko sta nam pripeljala argentinske obiske. Kako

€Po je bilo sli%ati slovensko petje. Pravi boZi¢! Prejmite A

Dn?flrave B e T BARA REMEC, |.|us!rl:|tljn k Tiso& in dva verza

L°'&lca . one, Jemee i Srz v §tirih desetletjih sko bine i trdoZivost

afonta; - i Srz v stirih desetletjih skovane vsebine izpareva trdoZivost,

aine, 4. januarja 1991 vztrajnost, doslednost, radikalnost in zakoreninjenost, ki

hrani izvirnost slovenskega duha brez primesi. Prav tako
izvirnost domade zemlje, éeprav z drobnimi vneski novih

s in neslovenskih elementov, izkazuje pesnitvo Mirka Kun-

- ¢ica. ,,Moj moZ ni nikoli Zivel v Argentini, on je samo umrl

?' v Argentini“ (Tako zapisuje Tone Kuntner besede Kun-
difeve vdove). y

Vladimir Kos vnaSa v svoje pesmi japonski element, od-

n : kriva drugaéne razseZnosti, odriva tradicionalne strukture
SO¢ IN DVA VERZA — in neprenehoma ustvarja. Povsod pa je Zivo pricujoéa usoda
V. .y - . e s zdomea; pesnik se zaprede s slikovito orientalsko naravo,
p @ pesniska Zb:"ka Viadimirja Kosa z eksotiko drugadnih melodij, v zapredku pa hrani naj-
“Sniki 50 posebna vrsta &lovefke narave. Ni jih mogoge zlahtneje in bolede redi: Slovenija, vera, ljubezen, lepota,
]t";‘e,p"m_lati po naslovu, ki ga nosijo ali ki si ga celo neka- revolucija, mati, vrnjeni domobranci ipd.
- a1 Prisvajajo, temve¢. je narava tista, ki jim da pesniski Vladimir Kos se je rodil v Murski Soboti 2. junija 1924.
€Cat. In njihovo delo. »Prvo pesem so mi objavili v Jutru, ko sem bil v tretjem
Med Slovenci v zdomstvu imamo nekaj takih pesnikov, a ti razredu ljudske sSole v Mariboru“ (Glas, sept.. 1971). Po
\’S Zivijo nujno v Argentini. Na misel mi prideta takoj vojni so izSle njegove pesmi v Na§i pesmi, prilogi revije
1Ko Beligi¢ in Vladimir Kos, ki sta znacilna slovenska slovenskih akademikov Nova doba. Leta 1955 je pri SKA
idomska pesnika ali po mnenju drugih. ,,argentinska‘ slo- izdal KriZev pot prosefih. Leta 1960 je v samozalozbi izdal
s-.;]? Ska pesnika, Kaj pomeni to ,argentinstvo®, kakSen po-

en pl'iZ\'Ok ima ta poenostavljeni pojem? ............ : i
NAROCILNICA

Slovenski kulturni akciji
Ramén L. Falcén 4158
1407 Buenos Aires

Podpisani(-a) naroéam VYase tiskovine, objavljene na drugi
strani te narocilnice, zaznamovane s krizcem.
Prilozeno prilagam placilo tega mojega narocila v ceku

I R, U.S.A. dolarjey, oziroma v nakazilu za
avstralov.

Prosim, da se mi naroéeno posilja oziroma poilie na spodnii
naslov:

BARA REMEC, ilustracijo k Tisoé in dva verza ) g lastnoreéni podpis



Dober vecer Tokio. Pesmi zate in zame. Na prvi strani pife:
Vladimir Kos, &lan SKA. 1z&la je zbirka Ljubezen in smrt.
In Se nekaj (1971), Spev o nadi gori (1981) in zdaj Tisoé
in dva verza. Gre namrec to¢no za tiso¢ in dva verza. Poleg
uvodne pesmi (Uvajanje v praznik) so e &tiri kantate, za
katere je Kos raje uporahil besedo kantilena.

Prva kantilena nosi naslov: Slove noéi od Zivalskega vrta
v Uéno. Tu opisuje Zivali na prehodu iz noéi v zoro v Zi-
valskem wvrtu v Tokiu. Druga kantilena: Barvit oblak med
oblaki. Kos poje o oblakih razne vrste, ki jih vidi na ja-
ponskem nebu. Tretja kantilena je naslovljena: Se mi zle-
timo na mesec. Je to himna prvemu poletu in pristanku
¢loveka na luni. Cetrta kantilena: En del ceste v Hikata,
kjer opisuje sreéanje s Slovenko na japonskih tleh.
Vsaki kantileni je dodana najbolj potrebna razlaga, a od
bralea zavisi, ¢e v prvi in Cetrti kantileni, poleg anekdotié-
nosti, verzifikacije in pesniSkih prispodob zasluti globljo
plast zakoreninjeno v hrepenenju po svobodi. Iz prve kan-
tilene:

Divje ptice stremijo

skoz kletko ]

v temd, odkoder bo zora priila
z vetrovi morja.

Z mreZnice zavriijo

in spretno zajadrajo .
v vrh prostora,

kot da domov jih pelja.

Ali:

Panter stopa z neslisnimi gibi,
stopa po kletki sem ter tja.
Ribnikova megli v meseéini

z roso hladi samici tla.

Zdaj pa zdaj se neslidno ustavi,
liZe samici bol z glavé.
Tiho-gibéno se vrne k ograji,
uram slede¢, da v no¢ bezé...

V ¢etrti kantileni je moé& najti izraz &lovekovega dostojan-
Stva in v zvezi s hrepenenjem po svobodi tudi tisti pojem
0 argentinskem slovenstvu:

wZdaj sem kot Vi —
politiéna begunka. .

Hoéem doétudirati.

Potem bom Sla v Argentino.
V prosti svet Slovencev."

Zdaj igrajo tango Frenesi.

R'Q "E .
ak:i‘j‘:u »Meddobje* z ,Glasom Slovenske kulturne
9

> (:Iétno 320 + 16 strani v ,,Meddobju® in
Laniav GIasn ) L i 35 USA dol. [0

Py,

251&11‘:"-' PerniSek, ,Zgodovina slovenskega Orla“.

arhy ?ram in priloga s fotografijami. Opremil

" “ure Vombergar ............ . ... vezana: 13 USA dol. [0
brogirano: 10 USA dol. [J

Dy,
fligi::es M. Terseglav, , Ladijski dnevnik®, Pes-

Iva zbirka, 172 strani. Opremil in ilustriral
Blilovel S FERTRELS giswmlevan - otk 8 USA dol. [

F‘]- =
a;:::! D‘.'li'nﬂl". »Slovenska katoliska obzorja“.
SPisi na 715 straneh obseZni knjigi.

vezana: 30 USA dol. [J

bro&irano: 25 USA dol. [J

Viaas .

zhlz_(::m" KOS‘. »Tiso¢ in dva verza“. Pesnitka -
8 llustrirala Bara Remec .............. 10 USA dol. O

Toy
'¢ Rode, , Zenice*, Pesniska zbirka, 72 strani 10 USA dol. []

Drugo kantileno sestavlja Stirinajst sonetov in petnajsti, ki
izhaja iz njih, je nekakSen magistrale. Posredena zgradba,
ki iz tradicije prevzema zahtevno obliko, a ji Kos nadene
sodobno verzifikacijo, pri kateri pride do izraza vsebina in
tudi ritem.

Eden izmed teh oblakov v drugi kantileni je tisti, ki je é&lo-
veiko zakril naSega Gospoda na dan Vnebohoda.

Tiso& in dva verza povezuje japonsko okolje in nas spomi-
nja na privlaéno Stevilo ,tisoé in ene noéi*. Tako kot so
znani motivi, ki so jih okoli Bagdada zbrali v predudovitem
delu ,, Tisoé¢ in ena noé¢*, tako so tudi znani motivi Kosovega
Tiso¢ in dveh verzov,

Preprosta vsebina je izraZena s prefinjenim &ustvovanjem
in s smislom za moéne vizuelne podobe, z obéutkom za sli-
kovito in predvsem za oblikovno sistematiko.

Slovenec na Japonskem je v svet poslal nezno kantileno,
Sopek Tisoé in dva verza.

Knjigo je z izvirno diagramacijo in ilustracijami zamislila
in izvedla slikarka Bara Remec. Njene ilustracije zadenejo
v bistvo pesmi. Zarisane so s spretno in odloéno érto, ob-
javljene pa so z zanjo znaéilnimi primarnimi barvami.

A. R.

\ Iz pesmi- Varlama Salamova
napisana v moskoyski Lubianki.

Bog Zivi zarjavelo mreZo,
Bog Zivi jede celigo,

jaz komaj vaju bi zamenjal
za radost Zezla, za zlato.

Zahvaljeni zapahi, kljuéi,
zahvaljen ostri bajonet,
modrost bi tako komaj nasel,
¢e bi nabiral jo sto let.

Zahvaljena svetiljka drobna,
lezidce trdo, Bog s teboj,
tako me neino vanj polagas
kot mati dete v zibeljko.

Pred véerajinje radosti sredo
‘uho, zatiskam in oéi,

mi sonce, sonce, sonce sveti,
ko du3a z Bogom govori.

Ne trudim se, ve¢ ne poskudam,
kako ozdraviti bridkost,
poZivljajo mi psalmi duSo,
poslufam Siraha modrost.

To gnezdo kaé me veé ne plagi,
ne is¢em zla, kje je, odkod?
zdaj verujem v vefno povabilo
in upam, ljubim Te, Gospod...

iz ruséine J. Cukale, d.].

Tole zanimivo poezijo mi je v ruséini napisal moj prijatelj
Volodja. V. Salamov je znani, a Se ne priznani ruski poet;
prelozil sem jo za naSe MEDDOBJE. Misijonski in literarni

pozdrav
Vas Joze Cukale, d.j.



Vinko Brumen v Novi reviji

I)e“‘»mherska itevilka Nove revije (104) prinafa Pogovor
* Vinkom Brumnom (str.1705-1708). Tine Hribar se je

Prekq Pavla Fajdiga, ki je tudi napisal uvodno informacijo -

L R?umnu, razgovarjal z zdomskim filozofom. Sledita od-
tavka Brumnovega odgovora na Hribarjevo vprasanje:
era je VaZ aosrednja filozofska misel?

%\er Je moje prvo filozofsko zanimanje bilo posvedeno vpra-
_fl-iem resnice in spoznanja, sem moge]l dobiti pri USe-
‘niky dovolj opore in spodbude za svoje razmisljanje.
% USeniéniku sem zavestno gradil tudi zato, ker sem se
%lavljal na rojake, ki so bili ali so vsaj menili, da so
Misti, ¢epray so najéeide TomaZa poznali iz teologkih

;{‘l‘oénikov, tuj pa jim je ostal njegov duh in filozofski
0g,

VB sem prebolel teZave viivetja v drug svet, sem bil Ze
| Petdesetih letih Zivljenja, take da sem imel pred seboj

Fazmeroma kratko dobo filozofiranja, moja najlepia
S0 bila izgubljena. Bral sem brez naérta, kar mi je
0 v roke dostikrat le na posodo, pisal, kar sem uteg-
N zmogel. Pisal sem teZko, trudil pa sem se, da bi
oril jasno in razumljivo in o vpradanjih, ki mi jih je
0"11 nag izseljenski vsakdan, Bralcev nisem pridobil mno-
hi}, takih, ki bi tudi umeli, kaj sem hotel povedati, pa je

nia{; S¢ manj. Ker se nisem ime] in se $e nimam za ge-
L e

“lg) 5, : LE S e
v "?1 In iskal sorazgovornika, s katerimi bi mogel razéisée-

i ; Vbraganja, katerim sem se posveéal, pa mi ni uspelo
b Sem bil obsojen na neko prisilno samohodstvo. Nisem

oj?}? m?gfel ogniti raznim sumnidenjem in izkri\fljanjem
kl’i\ru misli. Nekaterim je drugaénost pomenila isto kot
elj ’St. Braniti sem se moral ofitkov krivoverstva, ne le
n 8loznega, tudi v politiki in Ze posebej v pojmovanju

brig
hi] ];.
Zoy,

t'.;;a!in”]:' Zatc: sem pisal o dialogu, o narodnosti, pa nazadnj‘e
fkars VpraZanju Boga, kar je bilo odgovor na razne k‘l.'l-:
i ' natolcevanja, zlasti pa neumevanja filozofije, ki
s_n?nhs"ojem bistvu iskanje in ne védenje resnice. Zmeraj

+ f0tel biti le iskalec in ne uditelj resnice in modrosti.

\\___

T oo . . v
(0,“'8’(! eseji: st. x+ Il.
"pisan; pod zimskimi oblaki).

0*'&3{ Glas!
Najp.. -
dq,l’f;” Te prosim, da se lepo zahvali¥ SKA za ogromno
Uingps kf’. sem ga ont megleni dan prejel: Franceta Do-
nje, . Stovenska, katoliska obzorja, SKA-ino 142. izda-
lapy, “ 9e menda SKA spravilo &isto na rob, ki z njega
ko by Jledamo strmo mavpitno » finanéno praznine. O,
CSejon s 0 k0ga preprital o vrednosti te ,enciklopedije
0p §fu;1 Se zdaj se Franceta_spominjam iz rimskih &a-
i o Ya: ko sva se zadnjié videla, je imel zavihan
Malge g‘gn""-k svoje sicer skromme duhovnilke suknje in
0 e p d je bil v obraz; , Na svidenje!* sva si rekla,
Ko ligyo 0@ morala srecati Sele v Nebesih, ée Bog da.
0 Il?'e:fg Do tej dragoceni knjigi, skoraj c_?ujem njegq«
Figlar 10, U Preprosto slovendcino; velik duh ga je
» Obenem pa je bil slovensko preprost. O, ko bi
je .0 koga preprical, da je knjigo vredno kuptiti, ker
9039; nenciklopedije slovenske uravnovedene kritike!
li r:‘“, vrednost te knjige vidim » tem, da navaja obi-
&ﬁez%;’” tn casopisov iz Slovenije, posebno tja do 2.
Mimaon 00N, ki jih mi, ki se Llatimo po svetu, ali
In v:’::’ ali jih me poznamao ali pa smo nanje pozabili.
"2 dar mam dajejo vpogled v premekatere sedanje
< gore doma, saj izhajajo iz preteklosti tako ali tako
t sedanjost lahko pojasnila sebe brez ozira na
08t, bi v tem tremutku morali reéi: ta sedanjost

0

Preterq

£€a in %e manj za nezmotljivega misleca, sem vedno

dnosti. Zato sem toliko &istil vpraganja resnice in spo- -

nima preteklosti — veina je... Tako da zapis na str.
220-221 misliti (Se neuresniéene slovenske ,sanje iz
1861): ,,Ni zameriti (Luki) Jeranu, da se ni dvignil
nad svoje sodobnike, da ni znal primeniti Lacordairjeve
politiéne filozofije: ,,Svobode se ne dobi v dar, svoboda
se vzame", saj Slovenci $e sto let pozneje (1961) nismo
izoblikovali znanstvene etike narodne osvoboditve.” Ali
pa zapis na str. 226 (Odsotnost slovenske driavne mi-
sli v prevratu 1918):,Nehistorioni narod je narod, ki
v zgodovini ni dejavno navzoéen in wveljavljen, ker ni-
ma svoje lastne driavne strukture, tako da st ni mogel
ohramiti niti po sebi imenovane politiéno-teritorialne
organizacije, ki mu je ostala kot preostanek nekdanje
lostne drzavnosti, ki bi nanjo mogel opreti svojo priza-
devo za vnoviéno wveljovitev med narodi. V druZbi na-
rodov je brez zgodovinske legitimacije, ki mu jo more
v odnosth ‘med narodi izsklenjeno dati zgolj lastna dr-
z2ava.” Knjige je odliéno razdeljena, malce ovira Kazalo
¢isto na koncu knjige; morda se v tem zreali francoska

- in latinsko-ameriska navada tiskanja; anglo-ameriike

knjige imajo po navadi kazalo v zadetku knjige.

Oni dan sem obiskal prijatelja Japonca, nekdanjega ar-
hitekta in ujetnika v Sibiriji, kamor so bili Sovjeti pri-
gnali japonske vojake in mevojake, kar so jih bili izne-
nadili v Mandzuriji z menadnim napadom na Japonsko
1945. Arhitektu je zdaj 86 let; moéi mu pesajo, a od
¢éasa do case napife pesem v slogu japonske tanka-pe-
smi to je, s 5,7, 5§, 7 in 7 zlogi v zaporednih vrsticah.
Sedela sva préd toplo elekiriéno pedéjo, zunaj je ta dan
zgodaj zjutraj malce snezilo, a je kar hitro nehalo, ven-
dar ga je spomnilo na pesem, ki mi jo je podusi reciti-
ral; ugajala mi je, prepisal cem jo, in Ti jo tukaj podam.
v nadi transkripeiji, nato pa v prevodu:

— Cukdretaru mi o josedite Sibéria no jozdmu ni ne-
murwu hérjo no dditai —:

K noéni hladnosti Sibirije se trudni udi jetnikov, mno-
gih vojnih jetnikov, stiskajo v sen.

Ce me uho ne vara, je glavni glas japonske pesmi —a—,
kot da Ze sama trudnost narekuje ta samoglasnik. G. ar'-
hitekt mi je tudi zaupdd, koliko Japoncev — ujetnikov
je v Sibiriji pomrle, posebno vojakov; on swm je bil

. civilist ma gradbenem delu v MandZuriji; kot ujetnika

so ga rabili za cenena grddbena dela; ko so ga okrog
1949 vrnili, mu je japonske KP trdila, da se ima njej
zahvaliti za vroitey in da zato priéakuje, da zvesto voli
zanjo . . . Sele s ,perestrojko’” g. Gorbadova se je menda
otresel lega zlega pritiska. ’

Danes je éetrti dan Srednjevzhodne vojne. prbnci S0
zaskrbljeni, ker dobivajo 60 odstotkov petroleja, ki ga

- potrebujejo za svojo industrijo, iz Srednjega Vzhoda.

Ze napovedujejo razne omejitve. Doslej sem &ul vsaj
dva Japonca, ki sta branila iradkege predsednika kot
Zrtev ameriskegae cowboya, ces iraski predsednik je ho-
tel le resiti (enkrot za vselej) arabski problem reviéine.
Ob teh besedah sem mislil na dobo okoli Hitlerja in sko-
raj zastokal: kako kratek je flovekov spomin!

Cez nekaj dni je praznik sv. Frandiska Saledkega, za-
vetnika vseh pifoéih in objavijajoéih katolidanov. Daro-
val bom sv. Daritev v njegovo ¢éast in ga tudi letos pro-
sil, da se za naso SKA krepko potegne v Nebesih, tudi
v smislu finanéne pomoct. Ce si SKA lahko §teje v dast,
da ima vplivne prijatelje na tem svetu, koliko bolj velju
to za njene prijatelje v Nebesih, kjer mi prostora za
ozkosrénost!

Ce se strinjas, bom odslej naslovil svoje ,,Tokijske ese-
je’* kot ,,Tokijeka esejska pisma’; véasih je namreé ana-
logija med esejem in Tokijskim esejem tako tenka, da
skozi mjo lahlko vidim osebe, avtomobile, in drevesa na
na$i cesti; vendar hode ostati pismo o raznih problemih
v okviru éasa in prostora, ki mi je odmerjen.

Z daljnovzhodnim poldonom ostajam Tvoj vdani

.ea da T %4’3-



razgbeel;

Nekaj opomb k Balanti¢u, Sarabonu, Spelicu in kazni za
neposlugne knjiZevnike.

Po vseh razofaranjih in krivicah, ki jih opisuje v svoji
knjigi diakon France peli¢ (Vrnil se bom k oéetu, Celjska
Mohorjeva druzba 1. 1990), omenja Se zadnjo, ki pa se ni
pripetila njemu, ampak njegovemu prijatelju pesniku Mitji
Sarabonu. 2
Pesnik Mitja Sarabon, Dominsvetovee kakor France Balan-
ti¢, je svojemu soSolecu po smrti v Grahovem napisal poslo-
vilno pesem, ki jo je objavil Domoljub. Menda — zame
ni gotovo, da bi bil Kremziarjev odred Ze preobleden v do-
mobranske uniforme, najbrz so imeli Se éetniske, v Domo-
ljubu da je iz8la nmad Sarabonoveo pesmijo tudi slika Ba-
lantiéa v domobranski éastniSki uniformi, kar je seveda
obtoZnica proti Sarabonu izrabila, da je ,proslavljal®“ do-
mobrance. Za Sarabona je to predstavljalo seveda zapor,
zasliSanje, kazenski bataljon, prisilno delo, telesne kazni,
tako da je Speli¢u kasneje rekel dobesedno: ,,Mnogokrat
sem bil tako sestradan in obrcan, da ni bilo niti ene narav-
ne luknje v mojem telesu, da ne bi iz nje krvavel, da ne
govorim o luknjah, ki so mi jih povzrodili udarei in bree.”
Sarabon je umrl v pomanjkanju; samoti in razoéaran nad
redkimi, katerim je Se kaj verjel. Njegove pesmi so za-
vracale vse zalozbe: Mohorjeva, DruZina, tudi Tone Pavéek
Jih je dobil v roke, vendar je Mitja Sarabon umrl nepri-
znan, kot sumljiv, nezanesljiv, osumljen, zaznamovan, med-
tem ko je Balantié¢ Ze zdavnaj rehabilititan in je dozivel
Ze veé izdaj v domovini. Lansko leto je celo prifel do
spomenika, kar bi bilo menda preved za Sarabona, deprav
Je napisal samo poslovilno pesem prijatelju.
Ob vseh netodnostih v knjigi bi bila netoénost o ¢astniski
domobranski uniformi Balantiéa zadnja, ker Balantié ni bil
¢astnik, uniformo pa je najbrz imel Se éetniSko, kakrien je
bil tudi odred, v katerem je sluZil.

Tone Brule

Glasilo Katolitkega doma prosvete Dialog iz Tinj na Ko-

roskem, najavlja v svoji zadnji Stevilki januar-februar -

1991 kar celo vrsto predavanj, ki so v zvezi z matiéno
Zgodovino in nedavno preteklostjo.

8. februarja bo razélenil sedanji polozaj veénarodne Jugo-
sl‘avije univ. prof, dr. Arnold Suppan v predavanju Jugosla-
Vija sedanjosti.

4. marca bo imel predavanje o Janezu Ev. Kreku uniy. prof.
dr, Walter Lukan.

11. marea bo v ciklu Liki nase zgodovine predaval Feliks
J. Bister o Antonu Korogcu.

26. marca bo predaval o partizanstvu in domobranstvu pod
haslovom DrZavljanska vojna v Sloveniji 1945-19456 mag.
Bﬂns Mlakar z Instituta za najnovejSo zgodovino (Ljub-
ljana), oy

5. aprila bodo ob okrogli mizi diskutirali koroski partizani,

domobranci in mag. Boris Mlakar o Spravi — ali je mo-
goca?

Nekatera predavanja bodo v nemiéini, druga v sloven&@ini,
kakor je Ze navada v Tinjah. Serija o naSih pomembnih
mozeh (Matija Majar Ziljski, Janez Ev. Krek in Anton
Korosec) je nova za koroske Slovence in obiskovalce Tinj-
skega doma Sodalitas, storila pa bo lahko velike za boljSe
poznanje in razumevanje med koroSkimi in matiénimi Slo-
venci. Vsekakor so pripravne teme za slovenski skupni kul-
turni prostor.

O predavanjih dr. Spomenke Hribar ,,Kongresna misel“ ob
zamisli in nastajanju Svetovnega slovenskega kongresa),
Vinka OsSlaka ,Kdo mi pove, kaj sem?“, p. Marka Rup-
nika ,,Narodna zvestoba iz Sv. Pisma in iz nauka katolike
vere“, dr. Alenke Rebula-Tuta o ,Psihologiji identitetne
stabilnosti, ne bomo pisali, ker so Ze za nami (2. in 3.
januarja), ¢eprav so in bodo relevantna prav za nag éas,
posebno pa Se za prihodnost,

Joza Lovrenéi¢ in slovenska literarna zgodovina je naslov
¢lanku iz Nasih razgledov (NR 21. december 1990), ki ga
je napisal sodelavec Instituta za slovensko literaturo in
literarno vedo pri SAZU Joze Faganel, ko so Ze minila
slavja njemu na &ast v njegovi vasi in na Sveti gori ob
priliki 100-letnice njegovega rojstva.

Po Faganelu je Lovrenéié¢ priSel na Index librorum prohi-
bitorum po nemarnosti slovenskih zaloZb, ¢eprav ga omenja
Grafenauer 1. 1919 v Kratki zgodovini slovenskega slovstva,
Anton Slodnjak v Pregledu slovenskega slovstva 1934., v
Slovenskem slovstvu iz 1. 1968 ga isti avtor znova kritiéno
postavi ped lupo zaradi Trentarskega Studenta in zatem
ga je omenil na kratko v Obrazih in delih slovenskega slov-
stva 1. 1975, pred njim pa Lino Legisa 1. 1969 v Zgodovini
slovenskega slovstva. Njegovo delo je ocenil Frane Zadra-
vec 1. 1970, le Marja Boritnikova ga je preskoéila v Pre-
gledu slovenskega slovstva, éesar seveda ne bi pri¢akovali
od nje, saj je prav ona bila najbolj skrbna zbirateljica,
ocenjevalka in Siriteljica drugega velikega ,zamoléanega*
Stanka Majcena.

Ce je kdo vsaj z malo pozornosti prebral vse te zgodovine
in preglede slovenskega slovstva, je lahko opazil, da so
izhajale pri razli¢nih zalozbah in v Sirokem éasovnem raz-
miku. Vzrok, da Lovrendi¢ po letu 1945 ni veé izSel, mo-
ramo iskati drugod: bil je kot toliki drugi postavljen na
indeks, za novo oblast ni veé obstojal, zato tudi niso na-
Stete bibliografske enote iz let 1942, 1943, 1944 na celotnem
seznamu njegovih del. Lovrendi¢ je bil grednik pred novo
oblastjo, ker je prekrSil kulturni molk, zapovedan po KP
v teh letih. Tudi v obtoZnici je bhila to ena izmed obtozil-
nih toék, ki je imela najveé teZe na Lovrendidevo obsodbo.
Skoda bi bilo sedaj metati krivdo na slovenske zaloZbe,
saj veéina teh sploh ni obstojala, tiste pa ki so obstojale,
so jih vodili ljudje, ki so prejemali ukaze od zgoraj. Na
te bi hilo treba pokazati in na tiste od zgoraj, ki so to
nekulturno dejanje zagreSili v dobi stalinizma, ki se je
v Sloveniji predolgo raztegnila. Kljub temu, da je imel
Lovrenéi¢ moéne botre za seboj, ni mogel po letu 1945 ni-
desar objaviti, prav tako kakor Kocbek po letu 1952, Po-
glejmo resnici v oéi! Tista pedfica pa je bila tako majhna,
da je skopnela v svobodi, ne da bi kdo opazil, da je ni veé.
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